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ka, 3-szor az orvosi kezelés hiánya, 4-szer 
a kisdedek rossz ápolása.

1880-ban a meghaltak közül több mint 
harmadrész nem orvosoltatott, azaz minden 
ezerből 383 halt el anélkül, hogy orvosi ke­
zelésben részesült volna,

Szörnyű nagy hibája az népünknek, 
hogy az orvostól idegenkedik. Nagyon sok 
esetben ennek oka természetesen a költsé­
gektől való félelemből ered; de az is bizo­
nyos, hogy a bizalmatlanságból s ritkábban 
a babona-hit-ből is.

Az egyik azt tartja, hogy halál ellen 
nincs orvosság, ha tehát betegének meg kell 
halnia, nem segíthet azon az orvos sem. Ez 
áll ; de hát honnan tudod te azt, hogy be­
teged olyan nyavalyában szenved, hogy rajta 
semmiesetre sem segíthet még az orvosi 
tudomány sem? Hátha beteged nyavalyája 
csakis azért válik halálossá, mert nem ipar- i 
kodol idejében orvos közbejöttével annak ele­
jét venni? !

Minden bajt könnyebb fejlődése elején 
gyógyítani, mint akkor, midőn már az te’jesen 
kifejlődött. Ámde népünknek épen az a nagy 
hibája, hogy még az is, ki belátja az orvos 
segítségének szükségét, csak akkor hivat­
ja az orvost, mikor már ő maga is avatat­
lan szemeivel látja betegének ábrázatán a 
halál angyalának leheletét. Az ilyen betege­
ken aztán már természetesen ritkán segíthet 
az orvosi tudomány is.

Hát arra mennyi az eset, hogy orvost ugyan 
hívnak —■ nehogy megszólják őket, — ha­
nem rendeletéihez nem alkalmazkodnak! 
Hányszor mondja azt maga a beteg vagy

a környezete, hogy a beteg bevette az orvos­
ságot a rendelet szerint! Pedig dehogy vette 
be. így még a leggyakorlottabb orvost is 
letörölhetik a gyógyítás helyes útjáról s ha 
a beteg meghal, a felelősség a környezetre 
súlyosodik.

Azonban legtöbb esetben könnyebb e baj­
nak elejét venni, mint azt megszüntetni. Azért 
minden értelmes hazafi polgári kötelességnek 
tekinti, körében az okszerű gyermeknevelés, 
ápolás s az egészség fentartási szabályokat 
terjeszteni.

— A Magyar Iskola Egyesület a 
közoktatásügyi miniszternek a kővetkező 
feliratban jelentette be megalakulását: „Midőn 
a nagyméltóságu belügyminisztérium által jóvá-

I hagyott alapszabályaink értelmében a „Magyar 
iskolaegyesület“ működését megkezdjük: első 
kötelességünknek ismerjük nagy méltóságod­
nak, mint közművelődésünkért, nyelvünkért 
s a magyar állameszme megizmositásáért ví­
vott küzdelmeink egyik leglelkesebb bajno­
kának kegyes ügyeimét és hazafias jóindula­
tát egyesületünk irányában kikérni. Egyesüle­
tünk ezélja: a közművelődésnek nemzeti irányú 
fejlesztése s terjesztése. A gátló akadályok 
elhárítása mellett a nemzeti szellem ébresz­
tése, ébrentartása és az a fölötti őrködés 
főleg a mindkét nembeli ifjúság hazafias szel­
lemben való nevelése által. Szóval egyesiile- 
tiinka magyarság terjedésének apostola óhajt 
lenni s legfőbb törekvése az, hogy állami 
önállóságunk létföltétele, a magyar nemzetiség 
megdönthetetlenül álljon fenn hazánkban s 
kedves, szép magyar nyelvünk minél nagyobb

Hazánk népesedése.
Más nemzetekhez képest magyar nem­

zetünk száma bizony csekély. Azért mondta a 
legnagyobb magyar, Széchenyi István gróf, 
hogy: oly kevesen vagyunk, hogy még az 
atyagyilkosnak is meg kellene kegyelmezni.

Nemzetünk szaporodásának adakálya az 
aránytalanul nagy halandóságban van. A sta­
tisztika szerént csakis Oroszország áll nálunk 
e tekintetben még rosszabbul.

Némelyek ama véleményét, hogy a ma­
gyar faj nem szapora, megcáfolja a statisz­
tika: mert épen Magyarországon köttetik 
aránylag legtöbb házasság és születik leg­
több gyermek.

A belügyminiszteri jelentés szerént 
1880. évben meghalt 4Ö1 ezer 184 ember, 
vagyis 94 ezer 372-vel több mint 1879-ben; 
1880-ban a születések száma csak 68 ezer 
707-tel múlta fölül a halálozások számát, 
ellenben 1879-ben 134 ezer 22 emberrel 
több született mint meghalt; igy az apadás 
60 ezer 345-re rúg. A halottaknak több 
mint 54 százalékát a hét éven alóli gyer­
mekek adják; mert minden ezerből a kis 
gyermekekre 543 jut. Legnagyobb pedig a 
halandóság az északkeleti megyékben, hol 
14 ezer emberrel több halt el 1880-ben mint 
született. Pedig 1880-ban kolera, vagy más 
általános járvány nem uralkodott.

Honnan tehát e szomorú eredmény? 
Sok mindenféle oka lehet annak; a főbbek 
azonban mindenesetre 1-ször a nyomor, mely 
épen ezen vidékekről a kivándorlásra is leg­
többet késztetett és késztet, 2-szór a pálin­

Magyar király-hymnusz.

Légy üdvözölve nálunk;
Légy üdvözölve jó királyunk !

Örömbe’, búba’ véled osztozunk ; 
Veszélybe’, bajba’ véd ni fog karunk : 
Bölcsen parancsolj : tetté lesz szavad ; 
Törvényt tiporva : puszta szó marad !

Állj vészbe’ viharba’,
Bízhatsz a magyarba’ :
Leghűbb nemzeted 
Iái s meghal veled !

Állj vészbe’, viharba’
Bizhatsz a magyalba ! . . .

Légy üdvözölve nálunk ;
Légy üdvözölve jó királyunk ! !

Ardónyi Dezső.

---

Herr von, Mandelkern.
— Eredeti novellette. —

Irta : Marton János.
(Vége.)

Es a Her r v o n M a n d e 1 k e r n V Mind­
járt. mindjárt rá jövök. Tehát M a n d e 1 k e r n Jónás 
a nagybátyáin birtokához közel fekvő terjedelmes jó­
szágnak a bérlője volt és azon becsületes zsidók köze 
tartozott, kik józanságuk, munkásságuk, de különösen 
jószívűségük in'ií.t mindenki által tisztelteinek. Man­
delkern szívesen segité falujának népét és a környéken 
nem volt egy parasztember is. ki valaha hiába fordult 
volna pénzbeli vagy más ügyben Mandelkern Jónáshoz. 
Mandelkern különben nem volt orthodox zsidó s bár 
vallása sark törvényeit szigorúan megtartotta s a neo­
lógok túlzásait elitélte, mégis nyílt házat tartott s 
mindenki, rang. vallás s nemzetiségi különbség nél­
kül a legszivélyesehh vendégszeretetre talált. De a 
mi Mandelkern Jónást agy szólván közkedveltté tette s 
neki magasabb körökben is elismerést szerzett, az 
tántoríthattál! hazafisága, kiváló magyar szelleme volt, 
melynek terjesztésében nemcsak hogy fáradlintlan volt. 
hanem annak érdekében oly áldozatokat is hozott, 
mik a leggazdagabb főárnak is becsületére válhattak 
volna.

Midőn az alkotmányos uera hazánkra is deren­
geni kezdett s az első magyar felelős ministerial!! 
kilett nevezve, Mandelkern e nap emlékére 3(1,00(1 
Irt ti yi alapítványt tett oly kikötéssel, hogy húsz év 
múlva annak kamataiból ösztön díj adassák magasabb 
osztályba járó oly négy tanulónak, kik magokat a 
magyar nyelvben kiválóan ki fogják tüntetni s hogy 
itt is teljes toleránezióját megmutassa, a vallásra

nézve ekként intézkedett, hogy e négy tanuló a kü­
lönféle liitfelekezetekből jelöltessék ki és pedig egyet 
a zsidó, egyet a katli. egyet a kálvinista s egyet a 
lutheránusokból. Ezen és többmás nemes cselekede­
téért Ő felsége Mandelkern Jónást magyar nemességre 
emelte „Sztakesini ‘ előnévvel. minthogy a Felsőzein- 
pleiiben fekvő sztakesini birtokot, melyet néhány évig 
bérelt volt, időközben megvette.

Az. emberek, hogy tisztelőtöknek ők is hallható 
jelet adhassák, e pillanatt.il kezdve-Herr von Stakesin- nak 
kezdtek Maiidelkernt ezimezni. mit ö, azonban nem 
engedett meg, mondván : — Családom krónikája u- 
gyan azt állítja, hogy én a bibliában jelzett Lövi nem­
zetségből származom, mely nemzetség tudvalevőleg 
királyokat is adott Izrael népének, de én mégis csak 
gyalog, egy kis pinklivel luftomon jöttem be szép 
Magyarországba, mely Mandelkern Jónás néven is 
vendegszeret.ileg fogadott s előbb tisztességes kere­
setet. utóbb gaz.J ig ' ígot nyújtott, Megtartom tehát 
nevemet annak fényes bizonyságául, hogy csak egy 
ország van a világon, mely az idegenek iránt bizal­
mas. előzékeny s támogató és az a mi kedves Ma­
gyarországunk, melyet hogy Izrael nagy Istene éltes­
sen, szivemből kivánom.

\ aljon, kérdem én. van e világnak,ha mindjárt 
Hazdrubaltól is származott nemese, ki nemesebben 
gondolkozzék mint ez a Lengyelországból hozzánk 
szakadt zsidó?! Es nézzétek meg gyermekeit, oly 
tősgyökeres magyarok azok. annyira tudnak már 
zsenge korukban is lelkesedni a magyar haza örökös 
lényén, hogy majdan a legerősebb tám tszai lehetnek neki.

Az emberek tehát Sztakesin falu birtokosát ö- 
rokiilt névén szólították és ő aztán bele nyugodott
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tért foglaljon cl szeretett honunk minden pont­
ján. Első figyelmét egyesületünk az iskolák­
ra, a gyermeknevelésre fordítja, hogy már 
az’ ifjú szív buzogni, lelkesedni tudjon a ma­
gyar nyelvért s.államért. Az iskolánál kezdve 
tevékenységünket, oly nemzedéket akarunk 
nevelni, mely leiekben, nyelvben magjai s 
mely felnőve s magába szíva a magyarságot, 
magyarán gondolni, érezni tudjon, hogy 
neesak jogilag, de tényleg tökéletesen a 
magyar fajhoz tartozzék. E ezélból buzdít­
juk a tanítókat, segítjük az őszinte törekvést, 
a hol az gyönge, óvodák, gyermekkertek, 
iskolák alapítására: a gyermekeket magyar 
tankönyvekkel, a szegényebb somiakat, de 
a magyar nyelv elsajátításában kitűnő szor­
galmunkat ruhával, pénzzel, jutalmakkal es 
ösztöndíjakkal serkentjük magyar nyelvünk 
elsajátítására. S bár figyelmünket a főváros 
nem magyar ajkú polgáraitól tömegesen lakott 
részei hívják fel, mindazáltal tevékenységünket 
a főváros nem magyar ajkú polgáraitól töme­
gesen lakott részei hívták fel, mindazáltal te­
vékenységünket a főváros körül gyűrűként 
elterjedt azon falvakra s honunk azon vidék­
eire is fordítjuk, hol a magyar nyelv tu­
dásának rendszeres, öntudatos terjesztésére, 
múltúnk viszonyai miatt, a kellő segédeszkö­
zök nem állottak rendelkezésre. De nemcsak 
az iskolák falain belül, hanem főleg társadal­
mi utón is igyekszik egyesületünk ezéljáuak 
elérésére .... Oly czélok ezek, melyekeit 
exczellencziád is küzdött, mint ifjú, ezekéit 
harczolt, mint a törvényhozásnak tagja s mint 
irodalmunknak egyik disze, ezek megvalósítása 
képezte nagyméltosagod áldásos működésének 
egyik legszebb gyöngyét, midőn a magyar 
közművelődést előmozdítani, irányozni hivatott 
legtöbb község, a közoktatásügyi minisztéri­
um élére állt. Reméljük tehat, hogy a magyar 
nyelvet és ezzel egy ütt a magyar érzés-és gon­
dolkodásmódot terjesztő egyesületünktől ma­
gas pártfogását, rokonszcnvet nem tagadja 
meg nmltgod s azon kedves hitben ringatjuk 
magunkat, hogy a vezetése alatt álló vallás- 
és közoktatásügyi ministerium helyeselni s 
segíteni, támogatni fogja nagy munkájában 
egyesületünket annál inkább, mert czelunk 
elérése érdekében távol az eroszakoskodastol 
és a tiirelmetlenkedéstől, mások jogait nem 
sértve, a kultúra eszközeivel, a testvériség és 
szeretet szelíd fegyvereivel liarczolunk. Nem 
kiölni akarjuk mi a nemzetiségeket, hanem 
módot s eszközt akarunk nyújtani, hogy 
kebleinkhez közelebb férjenek s müveinkkel 
jobban összeforrjanak. Azon szabadságszere­
tet, mely a testvériség szem előtt tartásával 
megosztotta a magyar alkotmányt a nem 
magyar lakókkal s mi több, mely az utób­

biakat még oly kiváltságos szabadalmakkal 
is ellátta, mikkel maga nem birt, azon pá­
ratlan türelmesség, mely a szabadság klas­
szikus földjének, Albionnak történetében sem 
található fel: e szabadsagszeretet, e testve - 
riséggal párosult türelem törekvéseinket m 
irányozni fogja. JVIagasztos czelunk vidéké­
ben igénybe vett s vázolt eszközeink alkal­
mazása mellett reméljük, hogy az ország- 
lakói egymást megértvén, egymást szívben 
átkarolván, nem találand termékeny talajra 
a kívülről istápolt izgatás, és hogy a pan- 
germanizmus, a dakoromanizmus és a pánsz­
lávizmus gyökerei kiszáradnak. Hogy azon­
ban egyesületünk terebélyes fává nőhesse ki 
magát és hasznos gyümölcsöket hozzon — 
szükségünk van nemcsak a tagok hazafis 
fáradozására, hanem a magas kormány és 
első sorban a Közoktatásügyi minisztérium 
kegyes gyámolitására, támogatására is s ma­
gasztos czélunk tudatából fakadt érzelmünk 
azon kedves reményben ringat, hogy nagy­
méltóságod kegyes pártfogását hazafias, a 
közművelődést terjesztő egyesületünktől nem 
vonandja meg. E reményben, bizalomban 
ajánljuk magunkat és a „Magyar Iskolaegye­
sületet“ nagyméltóságod szives jóindulatába. 
Nagyméltóságodnak alázatos tisztelője Ger- 
lóczy Károly, a „Magyar iskolaegyesület“ 
elnöke.

HELYI HÍREK.
* Dániel Ernő, a pancsovai kerület kép­

viselőjelöltje pünkösd másodnapjan esti '/.27 óla­
kor eléje ment nagyszámú választók kíséretében 
városunkban bevonult s a Weifert-féle sorházban 
programmbcszédét tartotta. Magyar nyelven üdvö­
zölte a választókat s németül fejtette ki aztán 
programmját. Elmondta, mért nem lehet híve se a 
függetlenségi, se a mérsékelt ellenzéki, a legellen­
tétesebb elveket magában foglaló s határozott pro­
gram nélkül való partnak s mert töltetlen hi\e a 
szabadelvűnek. Kifejtette aztán a felsőhöz reform­
ja, a közigazgatás, az igazságügy (helytelenítve, 
hogy a volt végvidéken még mindig sajátos tör­
vények uralkodnak) a közoktatásügy, az ipar, a 
kereskedelem, a közgazdaság, a pénz, a vám­
ügy, a közlekedés körüli nézeteit, kiemelve végül, 
hogy minden irányban a szahadelviiség hive, ama 
szabadelvüségé, a mely megteremte a 48-i törvé­
nyeket s a melyet a mostani kormány bölcs és 
józan politikával érvényesít. E szahadelviiség zász­
laját a magyar köznemesi osztály bontá ki annak 
idején s ő áldozott érte legtöbbet. De ez az u. n. 
gentry az idő folytán meggyengült a harezban s 
azért bajtársra van szüksége, ez pedig csak a 
polgári osztály lehet. Beszédét a haza és a ki­

rály éltetésével végezve nagy éljenzés követte 
nagyszámú pártja részéről. S ekkor oda lépett 
p, G raff V. úr s üdvözölte őt a volt U á d a y- 
párt és oda lépett W eifert .1. M. és üdvö­
zölte őt a „H e g i e r u n g s p a r t e iu nevében is.
— A Káday-párt ugyanis a gr. Ráday lemondó 
levelében foglalt óhajtáshoz képest elhatározta, 
hogy föltétlenül Dánielhez csatlakozik. A vá­
rosi szerbség cl addig miudenik candidates mellett 
passive viselte magát.

* Szerda napján aztán a szerbség 
egyesülve a „Regie r u ngsparte i“ nagy ré­
szével s a volt Rádaypárt tanácsbeliéivel, 
választógyülésre jövének össze s Hadzsies 
Antalnak az újvidéki omladina többizben föl­
léptetett volt jelöltjének neve és n. kikiudai pro­
gramúja alatt testvériesen kibékültek, miután Pflug 
Gyula, a volt Rádaypárt német jegyzője felolvasta 
gr. Ráday nak állítólag hozzá intézett levelét, 
a melyben a gróf úr határozott an ajánlja, hogy 
bárkire szavazzanak, csak Dánielre ne. A gyű­
lésen jelenvolt magyar in teli igen tia s számos egyéb 
választók hangosan s erélyesen tüntettek Dániel 
mellett, illetve Hadzsies jelöltsége ellen; de a 
tömeges zsivióktól túlszárnyalva elhagyták a 
gyűlést.

* A volt Rádaypárt magyar intelligeu- 
tiája több tekintélyesebb polgárral együtt Dániel- 
párttá tömörültek a solid actiót szándékoznak 
kifejteni.

* „Rajzoló gép“ et talált fel J áh ni seb 
Oszkár helybeli tehetséges fiatal mérnök Ezzel 
tájképeket és építészeti tárgyakat lehet föl­
venni. Egyszerűségénél fogva képes vele bárki, 
aki tollat tud fogni a legnehezebb távlatiam rajzo­
kat a természet után előállítani. — A készülék 
nem tartalmaz semmiféle optikai üveget sem; a 
fölvétel irótollal és tintával történik közönséges 
ablaküvegen. — A rajz másolása a legkeményebb 
rajzpapirosra is nem egyéb átpausirozásnál, a 
megtörtént pausirozás után az üveglap egyszerűen 
lemosatik és továbbra is használható. A legfiatalabb 
tanuló is a legbiztosabb perspektívát nyeri. — A 
helybeli görög kel. egyház töl vételei valamint ezen 
épületnek kivitele vizi festékben a VVittigschlager- 
féle könyvkereskedésben látható. A teltaláló a 
szabadalom elnyerése végett a szükséges intézke­
déseket már megtette.

* A helyb. tornaegyesület május öl­
én közgyűlést tartott, a melynek fő mozzana­
tát a választmány és tisztikar megalakítása ké­
pezte. Megalakult pedig a következőképen: elnök 
Christian Antal, alelnök: Weitert Károly, titkár: 
Dr. Radda Ignácz, pénztárnok: Andrejovics Antal, 
szertáros, ifj. Wittigschláger Károly, művezetők: 
Szirtes Ignacz és Scherter Antal, ügyész: Kiss Műi­
én- és orvos: Dr. Schütter Adolf úr. A választmány 
tagjai lettek: Scsitiusky Adolf, Gromon Dezső,

’fii

abba is, hogy nevéhez hozzá bigyesztették a „von“ 
szócskát, minek folytán hősünk Herr v o n M a li­
tt e 1 k e r n maradt, a hogyan mi is neveztük.

Itt bátran bevégezném bes z é 1 y k é m e t, 
melyet talán jobb lett volna életképnek elne­
veznem, miután attól tartok, hogy sok olvasó kevés 
szerelmeskedést, küzdelmet, világ fájdalmat talalt 
benne, mi némelyek szerint egy novellának elodazhat- 
lan kelléke, a mit én különben tagadásba veszek : — 
miután azonban az. a mit még irok. egy részt tel­
jesen jellemzi H e r r v o n M a n del k e r n gondol­
kozás-módját s egyszerűségét, más részt pedig 
megfogja fejteni azon körülményeket is. melyeknek 
hatalma alatt Alfréd és Mandelkern Rozália asszony 
megösmerkedtek s belső viszonyba leptek.

Mielőtt azonban erre reá térnék, meg kell je­
gyeznem, hogy Herr v o n M a n d e 1 k e r n ép 
oly jargonban beszélt magyarul, mint liitsorsosa, az 
oly korán elhalt Horn Ede, volt államtitkár, ki különben 
kitünően összeállított beszédeit rendesen úgy kezdte:

Orraim! a thüsztlielt ölüthem szholó 
képvüshelü thorsam .... mire kaezgatak a Horn 
legőszintebb tisztelői is. kik tudták, hogy ez 
ember francziául, angolul, olaszul s több más nyelven 
oly kitünően irt, hogy a J o u r n a 1 francain 
vagy a Times czikkeit igen magas árakkal fizették.

Herr von Mandelkern nem tudott te­
hát leszokni a zsidó jargonról, de mik, ki őt szerettük, 
s élénk és kedves társaságát gyakran felkerestük, 
annyira megszoktuk e beszéd módját, hogy többé
felsem tűnt. ,

Herr von Mandelkern, daczára szerénységének,
egyszerűsége s gazdaságának, s azon őszinte tisztelet

és szeretetnek, melyet mindenkitől tapasztalt, mégsem 
érezte roagat boldognak s megszokott n\ iltsaga oda 
vitte, hogy ez érzet okát mindenkinek elmondta.

Mandelkern ugyanis már két éves házas volt 
és mégsem született gyermeke, noha nejét, ki bájolón 
szép volt, imádásig szerette.

Egyszer, midőn Alfréd ismerősünk is nála volt, 
keserít szavakra fakadt neje irányában :

— Jakhub patriarcliának thüzenkéth fia volt és 
ón nekem egy sincs. — The vagy az okba, Rhuzitli.

— Kii V kérdé Mandelkerne mosolyogva.
— Igen, the. Merth mmidd. miértli volth Jak- 

hiibnak thüzenkbét tia. nekhem pedig egy sincs Y
.— Légy igazságos. Mandelkern, feleli- neje kissé 

pajzán hangon, — te nem vagy Jakab, nem vagy 
patriarcba és azért nincs neked tizenkét tiad. Aztán 
kérlek el is felejtetted, hogy még csak két éve férjnél 
vagyok.

— Ejh, patriarcba idlie, patriarcba ódba, feleié 
ilyenkor a férj, ha nekhem nincs tliizcnketh fiam. hath 
légyben nekhem egy. Érted Ithuzali Y

— Küldj engem a Herkulesfürdőbe, — szóla 
mindannyiszor az asszony — én beteg, vérszegény 
vagyok hányszor mondta azt már a doktornak.

— Igen, küldje kedves nejét Mebádiára, taná- 
csolá Alfréd s meglátja, mily hamar kigyógyul vér-
szegénységéből.

— Juhi van, juhi, — hagyá helyén Herr 
v o n M a n d e 1 k e r n, — dhe mondhja csak orrain, 
bal tbalálok én hamavjáblian embbert, ki oly bolhond 
egy ohlyan tinyás phurthékát n führdhübe khisérui,

mintli az az asszony itt Y Merth enghemet az üzletin 
dulgok itthun tharthanak.

— Ha önnek úgy tetszik, Herr von Mandel­
kern, — feleié Alfréd, én szívesen vállalkozom rá. 
Néhány nap múlva magam is szándékozom menni 
Mebádiára.

— Ülni Y szólt Mandelkern, — no akkor ülni 
oranyos egy férfin, klii engliem igen nagyon le fog 
kihitelezni.

A hogyan megbeszéltük, úgy lett. Én Mandel­
kern nejét elkísértem Mebádiára s ha mindjárt egy 
csepp vér sem folyt volna ereimben, hát lehetetlen lett 
volna egy olyan bájos, kecses asszonyba, mint Man­
delkerne volt, bele nem szeretni.

Néhányszor feljött Mandelkern is és midőn neje 
piros orczáit meglátta, kezemet ragadá meg és le- 
kütelezfíleg szólt.

— Khöszönöm önnek, orrain, szivességhét s 
liigvje azt nékhem, soha sem felejtem el, a mitli 
értbem thett.

Az évad már rég elmúlt, midőn egy alkalom­
mal felkerestem Herr von Mandelkernt.

— Thökélethesen boldhog vagyok ! kiáltott 
felém. Thegiiap fiam születhett. Holnap után keresz­
telő lesz a háznál, — reményiben), khegyed is eljön y!

Nem mentem el.
Néhány nap múlva külföldre utaztam, hol több 

évig voltam. Mandelkernnét, ki időközben hat, gjel­
meknek boldog anyjává lett, Mehádián láttám ismét 
s megelégedéssel, sőt boldog érzettel vettem azt, a 
mit ott mondott.



Martin lnne, Péter Pál, Jagodics Sándor, Dr 
Kaszapinovies Szvctiszlav, Timon Zsolt, Torday 
György, Gramberg Nándor, Csillag László, és 
Stokka József. Egyéb mozzanatai közül kiemeljük, 
bogy G r o m o n I) e z s ö kormánybiztos ur a- 
lapitótagnak jelentkezett s egyszersmind megígérte, 
hogy az egyesületet különös támogatásában fogja 
részesíteni.

* A csángó-magyar egyesület igazgató­
tanácsának legutóbbi illésében a titkár felolvasta Nagy 
Péter az erdélyi ref. egyházkerület püspökének leve­
lét. a moldva-oláhországi ref. misszió anyagi helyze­
téről. E felvilágosítás alapján az egyesület Tanió Gyula 
pitesti és Láng Károly projesti misszionárius papoknak 
a kért 300 irt segélyezést megszavazta. A mi az egész 
misszió-ügyet illeti, minthogy az egyesület anyagi 
viszonyai szerint ma nincs abban a helyzetben, hogy 
az erdélyi ref. egyházkerület igazgató tanácsa által 
felszámított segélyszükségletet fedezhetné, Somssieh 
Pál elnököt kérték fel, hogy az erdélyi ref. szuperin- 
tendencziától részletes adatokat kérjen a moldva-oláh- 
országi ref. misszió-alap állásáról. Az ülésen még 
Sztupa György pénztárnok tett jelentést az egyesület 
vagyonának állásáról. E szerint az országos segélyalap 
15,735 fit 48 kr, tagsági dijakból bejött 072 írt 5 
kr, befizetett alapítványok 3000 fit, összesen 10.708 
fit 53 kr. Az egyesület igazgató tanácsa felkéri azo­
kat, kik a csángók javára gyűjtöttek, hogy gyüjtőivei- 
ket a gyűjtött pénzzel, vagy ha nem gyűjtöttek volna, 
a nélkül küldjék lie az egyesület lopénztárnokához. 
Sztupa György úrhoz (Budapest, Kalvin-tér, gyógy­
szertár.)

* A helyb. reálgymnasium évvégi zár- 
vizsgálatai f. h. 20-án kezdődnek. A vizsgálatok 
rendjét jövő számunkban közöljük.

* A m. orvosok és termószetvizs- 
gálók XXIII. vándorgyűlése tudvalevőleg aug. 
hó 20-ától 2f)-éig Buziásflirdőben és Temesvárit 
fog tartatni. Nagyszámú előadások vannak be je­
lentve, köztük Dr. Alföldi I z i d o r é, városunk 
jeles orvosáé is.

* A Jani színtársulata jelenleg Fe­
hértó m p lomban működik s — a hogy ottani 
levelezőnk írja — kiváló sikerrel. Úgy a magyar, 
mint egyébajku polgárok sűrűén látogatják elő­
adásait, a melyek közt eddig több új darab is 
volt, s a melyekben természetesen Szathmáry tűnt 
ki leginkább.

* Nemzetközi időjárási bulletin.
Bécs. jun. 5. Éjszak nyugati szelek, változó fel­
hőzet, csapadékok, bűvös várhatók. —

* A helyi hajók menetrendje P an c sov a 
B e 1 g r á d-Z i m o n y közt máj. 20-tól a követ­
kezőkép állapíttatott meg :
P ancsováró 1 indul reggeli 8, déli 12 és esti (i órakor 
Zimonyból , „ 6, d. e. 10V2 és 1. u. 3'|2 „

* Ráday gróf táviratot intézett P. 
Graff Vilmoshoz, a szabadelvű D á » i c 1- 
j) á r t elnökéhez ama levélre vonatkozó­
lag, a melyet P fing Gyula a Hadzsics- 
)»árt csütörtöki ülésén mint R á d a y t ó 1 
hozzáintézettet felolvasott. Azt sür- 
gönyzi: ,,H i v a t a 1 o s lemondó leve­
lem irányától eltérő magány­
levelet nem Írtam senkinek; 
„lieber Gyula“ kezdetű levelet 
soha. Lehet egyik régibb leve­
lem lett indiscrete felhasznál­
va és travesztálva.“

ÚJDONSÁGOK.
A király Sopronban. A katonatiszti leánynevelő 

intézet kápolnájának felszentelésére, pünkösd-vasárnap, 
a király ő felsége reggel 0 órakor jelent meg kísére­
tével. A bejáratnál a megelőző napon érkezett gr. 
Bylandt Rheidt közös hadügyminiszter és Migazzi 
Mária, az intézet főnöke fogadták, míg a növendékek 
fehér ruhában képeztek sorfalat. Az összes katonai és 
polgári hatóságok jelen voltak és a kápolna beszere­
lése alatt, melyet Zalka János győri püspök végzett, 
az intézet kertjében tartózkodtak. A felszentelés előtt 
ő felsége megtekintette a kényelmesen berendezett 
intézet minden helyiségét, a kertet, sat. 0 felsége azu­
tán délei "tt 'j.J 1 órakor az udvari külön vonaton 
Bér-be utazott. A hemalsi intézet főnöke, Artterné 
asszony is megjelent a szertartáson négy növendékkel.

Rudolf trónörökös elnöklete alatt újabb érte­
kezlet volt közelébh az «Austria-Magyarország Írás­
ban és képekben1 ezimíí nagy szabású ethnográtini

mii ügyében. A magyar rész szerkesztője : Jókai Mór 
és Weilen József, a német rész szerkesztője, beszél­
ték meg a trónörökössel a fontosabb szakaszukat. A 
trónörökös a mii magyar és német részében szintén 
fog közölni magyarországi és ausztriai természeti leí­
rásokat : továbbá a mü bevezetésében ki fogja fejteni 
annak célját és jelentőségét. A számos Íróhoz és mű­
vészhez, kik munkatársakéi vannak kiszemelve, a tró­
nörökös személyesen fog meghívókat küldeni. Ugyanő 
az irodalmi vállalat ülései részére külön irodát nyit­
tatott a hurghan.

Kossuth Lajos az „Egyetértés* pünkösdi számá­
ban hálanyilatkozatot tesz közzé azokra az üdvözlé­
sekre, a melyek 80-ik év fordulója alkal­
mából hozzáintéztettek. A nyilatkozat rendkívül 
nagy terjedelmű s már pusztán ennél fogva is 
nagyszerű tanúbizonyságát adja a nagy ember még 
mindig óriási erejének. Hát ha még latba vetjük, mily 
széles és rendezett hitkör közepeit áll még. mily 
gazdag és szívós még az emlékezete s mily vakító 
lánggal lobban fel még képzelete s mily erősen lük­
tet még szive az emlékezet és képzelet egyes képei­
nek hatása alatt, valóban el kell ámulnunk ez aggas­
tyán gigászi alakján. Az irat nagyrészt politikai em­
lékekkel és kifakadásokkal van tele változatlan sötét 
szemmel nézi hazáját, fájdalmas önérzettel olvassa a 
„pártjabeli1, üdvözleteket, de nem álllmtja, hogy 
bizonyos melegséggel meg ne induljon, ha „ellenpárti* 
körökből a jövőben való nemes bizalom, esüggedetlen 
remény hangján száll felé egy egy üdvözlet. Elmél­
kedik aztán a felett is. kik küldtek s kik nem hozzá 
üdvözleteket. 17 város és 32 vármegye üdvözölte őt. 
De — írja — kapott ezek mellett egy két olyan 
levelet is, a mely nem osztozik az ország iránta való 
kegyeletében. Egy Tasnád vidékéről való «önzetlen 
hazafi1 azt irta neki. „mit háborgatja az országot sok 
minden baja közben. Magyarország már úgy se nyer­
heti vissza önállóságát, mióta Moliács-nál elvesztette.1 
Az utóbbi — irja Kossuth — úgy hatott rá mint károm­
lás a szentlélek ellen, miről még a bűnt bocsátó 
Krisztus is azt mondó, hggy nem bocsáttatik meg 
embernek.

A dunamelléki ref. egyházkerület szuperinten- 
densi széke be van töltve. A harmadik szavazás, a 
mely Szász Károly és Filő Lajos jelöltekre folyt, 
S z á s z K á r o 1 y megválasztásával végződött. Az 
eredményt a bizottság legközelebb bejelenti az egy­
ház kerületi gyűlésnek. Ha S z á s z K á r o 1 y most 
el fogadja a megválasztatást, sokat fog veszteni az 
állam közokt. ügye, de talán annyival többet nyerni 
az irodalom, a melynek a kitűnő férfin most tán több 
idejét szentelheti s a melynek eddig is majdnem pá­
ratlan munkása volt.

Az akadémia jun. 54 nagygyűlésén ejtették 
meg az idei tagválasztásokat:

Az eredmény következő:
Az első osztályban rendes tagoknak válasz­

tották Beöthy Zsoltot 32 szóval fi ellenében. Szar­
vas Gábort 31—8, Thewrewk Emilt 35—2. Leve­
lező tagok lettek: Baksay Sándor 24—11. Páltfy 
Albert 32—3, ifj. Szinnyei József 30—2 és külső 
tag Genecz Árvid 28 szavazattal.

A második osztályban megválasztották Apáthy 
Istvánt rendes taggá 30—3 szóval; aztán a leve­
lező tagokat a következő eredménynyel : Kovács 
Gyula 20—6, Fejérpataky László, Bunyitay Vin- 
cze 33—5, Hampel József 27—12, Ballag! Aladár 
35—4, Horváth Árpád 33—li, Plusz Sándor 30—2; 
külső tagokká lett két olasz történetim : Capasso 
27—10 és Guasti 20—40 szóval.

A harmadik osztályban tiszteleti tag lett Kon­
koly Miklós 34—4, rendes tag Mihálkovits Géza 
31—0, levelező tagok: Kerndl Antal műegyetemi 
tanár 30—8. Korványi Frigyes orvos-egyetemi 
tanár 20—5 szóval, dr. Henle Jakab göttingai 
egyetemi boneztanár pedig külső tag 33 szóval 
4 ellen.

ÍROD A L 0 M,
— „Ausztria és Magyarország a XIX. 

század első tizedében.“ Kiadatlan források 
alapján irta Wertheimer Ede. — A munka felet­
tébb érdekesnek ajánlkozik. Az első kötet inkább a 
bécsi kamarilla regényes históriája. Kiváló érdeket 
kölcsönöznek e miinek az akkori uralkodó feje­
delmek és diplomaták jellemrajzai, melyekből muta­
tóul közöljük 1. Fercncz királyunk ismeret,etését.

Hiányoztak e íejedelembvn ama rossz haj­
lamok, melyek oly sok trónt rossz hírbe hoznak, 
viszont azon királyi erények egyike sem diszité, 
melyeket uralkodótól joggal meg lehet kívánni. 
Dicsérete ki van merítve annak fólemlitésével, 
hogy jólelkü volt. Különben pedig mint uralkodó 
el volt látva mindazon végzetteljes tulajdonságok­
kal, melyek mindig tönkretesznek egy birodalmat, 
főleg oly időkben, melyek nagy követelményeket 
támasztanak az uralkodó szellemi képességével 
szemben. Lehet fejedelem bizalmatlan is, de Fe- 
rencz nem csak mások, hanem önmaga iránt Is 
szörnyű bizalmatlan volt. Hogy mily kevés önbi­
zalom töltő el, ez a legfeltűnőbben mutatkozott, 
midőn uralkodása első eveiben Albert hcrczeg 
cerclejeiben megjelent. Ügyefogyott lénye itt min­
denkinek feltűnt. Sokkal végzetesebb volt azonban 
az, hogy saját erejéhez való bizalmatlanságánál

fogva, teljesen hiányzott vala az elhatározáshoz 
szükséges bátorsága. A tanácsban nem merte sa­
ját véleményét érvényesíteni, mert ennek helyes­
ségében mindig kételkedett. Valamely nézetnek 
csak úgy lehetett őt megnyerni, ha oldala mellől 
el nem mozdultak. A mint az gyönge jellemeknél 
mindig előfordulni szokott, nála is örökösen azon 
okok győztek, melyeket az utolsó hozott föl. Sőt 
akkor is, midőn valaki már elhatározása bit,oká­
ban vélt lenni, ö még folyvást habozott, a tanács­
kozásokat újból kezdette, a legklllömbözőbb, gyak­
ran a legkétcsebb értékű emberektől véleményt kért 
s tette ezt gyakran oly pillanatokban, midőn minden 
késedelem a legnagyobb szerencsétlenséget vonhatta 
maga után. Bár tanult, józan és dolgos volt, még 
sem tudott valami nagyot fölmutatni, és pedig egy­
szerűen azért, mert az ő munkássága inkább az 
alantas hivatalnokra, mint a vezető főnökre emlé­
keztetett. Fereucz császár eleget vélt tenni uralkodói 
tisztének, midőn minisztereket nevezett ki, a kik 
meggyőződése szerint, kötelességeiket teljesíteni fog­
ják. Tanácsosai közül pedig azok voltak előtte a 
legkedvesebbek, kik értették, mi módon kell egy 
nehéz dolgot megkerülni.

„Nyelvtudomány és nyelvtanítás“,
tanítók és tanárok figyelmébe ajánlja Hnufálvy 
Pál. Érdemes nyelvtudósunk, kinek figyelmét sok 
ideig másnemű tanulmányok vonták el a nyelv­
tudományi mozgalmaktól, most végre egy hatalmas 
szóval, mey derék tettnek is beválik, lép ki ismét 
arra a térre, melyen az ö munkálkodására olyan 
nagy szükség van. Előadja hogy milyen és hány­
féle legyen a magyar nyelvtan s végül a latin nyelv­
oktatás eddigi sikertelenségén az által kíván segi- 
tetni, hogy hozzuk be újra a latinul beszélést, és 
az avval járó latin írást. „Soha eddig nem volt an­
nyira szükség irja elöl, bogy a magyar nyelv fel­
mutassa teljes mivoltát, mint most. a midőn nem­
csak tudományunknak, de államunknak is a nyelve. 
De soha a lentartás érdeke sem nyilatkozott még 
oly hathatósan, mint napjaikban, hogy érvényesít­
se is egész mivoltát.

„Szándékom vala csak a magyar nyelv tudo­
mányáról és tanításiról szólani; de rátérek a latin 
nyelv tanítására is, minthogy ez. minálunk legnyo­
mósabb a maayar tanítás után. Hasonlöképen kel­
lene talán a német és franczia nyelvek tanításáról 
is emélkednv de azt későbbre halasztóm, vagy 
inkább másokra bízom. „

„A zeneköltószet elemei és müfor- 
mái“, irta Bartalns Jstván. Régóta szükségnek 
érzett s hiányt pótoló könyv úgy magányosok, mint 
zeneiskolát látogató tanulók számára, melyet fő­
kép zene- és énektanárok használhatnak előnyösen. 
A művészetek egymás közt való viszonyát fejtegető 
bevezetés után szerzőnk a zeneköltészet elemeire 
tér át s ez elemi vész bárom füszakaszábau tárgy­
alja a metrikát, rliytmikát és melodikát, minden­
ütt a magyar népdal-zenére támaszkodva s annak 
természetét fejtegetve. A második részben, az alak­
tanban, két főcsoportot különböztet meg; a népkölt­
észetit és a müköltészetit. Amabban a dalformát, 
egyházi dalokat és khoralokat, müdalokat, táncz- 
zeuét (régi tánezok és újabb tánczdallamok), induló­
kat, riadót, változatokat, etűdöket, fantáziákat 
egyvelegeket magyarázza és illusztrálja; emebben a 
szonáta-formát, a kánont, fugát, az operát, a melo­
drámát, ballettet, oratóriumot és misét fejtegeti. 
Mint látható, a könyv anyaga rendkívül gazdag 
és változatos, s ha hozzátesszük, hogy mindenütt 
tiszta magyarossággal és világossággal van irva, 
elmondtuk azt, a mit ezúttal és e helyen ez ál­
talános érdekli, bár szakkönyvről fölemlíteni kíván­
tunk. A könyv, melyet a közoktatásügyi minisztérium 
adott ki, carton-kötésben 2 frt 50 krért kapható.

Füzetek. Arany János összes munkáinak 
végleges teljes kiadásából Ráth Mór most bocsát­
otta ki a 19. cs 20. füzetet, melyek a drámai for­
dításokat (Szentivánéji álom, Hamlet, János király) 
tartalmazó hatodik kötetet Tasso czimtt értekezés, 
melylyel Arany 1859. október 31-én foglalta el szé­
két a m. t. akadémiában, (egy füzet ára ($0 kr.) 
— B. Eötvös József összes munkáinak teljes ki­
adásából a 3. és 4. füzet jelent meg a Magyaror­
szág 1514- ben czimü regényt tartalmazva. Egyes 
füzet 50 kr,

Az ugyancsak Ráth Mór által kiadott Családi 
könyvtárban újabban a következő kötetek jelenlek 
meg: Arany János „elegyes darabok“ czimü kötete, 
mely a régibb „összes müvek“ harmadik kötetét 
képezte Bolond Istók. Lnsnnczi Isván.Vojtina levelei, 
Rózsa és Ibolya . Tasso és Ariosto- s egyébb for­
dítások és aprói),I Mtz'cmények vannak benne. Ara 
90 kr. — B. Hübner Sándor „Séta a világ körül 
czimü“ müvének hetedik, számos képpel illusztrált 
füzete, ára 60 kr. — Walter Scott Lamenm ori 
menyasszonyának második füzete, ára 40 kr.Végre 
Günwald Béla „A tövénliatósá’i közigazatás kézi­
könyve“ czimü munkája második és javított kiadás­
ának első füzete, ára 80 kr.

A .Magyar salon* ez. képes havi folyó 
iratnak megjelent a 2. füzete. Ha e színvonalon meg­
tartja magát igen érdemes a müveit közönség pártolá­
sára : A második füzet tartalma : „A Trónörökös Va­
dászaton* czimü egy főár elbeszélése után edd g is­
meretlen adomákat közöl a trónörökös görgény, va­
dászatairól. Jókai Mór koszorús regényírónk, az „Apja 
fia* ezimíí regényének második fejezetét közli. Jókai­
nak ez újabb regénye a költő legkitűnőbb müvei mellé
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HIRDETÉSEK.
4369. szám

1884.

HIRDETMÉNY.
Páncsova városra vonatkozó kataszteri 

munkálatok a kir. kataszteri igazgatóság 
által megkiildettek, azok jelen hirdetmény 
első megjelenésétől számitandó 60 napon 
át, vagyis 1884. évi Junius hó 1-től 1884. évi 
Julius hó 30-ig a városi adóhivatal helyisé­
gében betekintés végett kitéve lesznek, hogy 
minden birtokos bármikor teljes meggyőző­
dést szerezhessen magának minden egyes 
földrészletnek a munkálatokban miként történt 
felvételéről.

Figyelmeztetnek tehát e város határá­
ban fekvő ingatlanok birtokosai, hogy neta­
lán! felszólamlásaikat személyesen vagy meg­
hatalmazott által a városi adóhivatal adósze­
dőjénél, Radivpjevies Sándor úrnál Írásban 
vagy szóbelileg az értcsitvény kézbesítésétől, 
vagy annak postára tételétől számitandó 60 
nap alatt terjesszék elő, mivel később érke­
zett felszólamlások tekintetbe nem fognak 
vétetni.

A felszólamlás tárgyai a következők 
lehetnek :

aj ha oly földrészlet, mely földadó tárgyát 
nem képezi, mint adóköteles soroz tatott, 
vagy ha adóköteles földrészlet kihagyatott;

b) ha valamely földrészlet többször, vagy 
ha nem a saját községe telekkönyvébe ig- 
tattatott be, úgyszintén, ha a tulajdonos 
hibásan van bejegyezve ;

e) ha a térfogat hibásan tétetett ki;
d) ha a földrészlet nem a megfelelő mi- 

velési ág alá soroztatott;
e) ha a földrészlet nem a megfelelő mi­

nőségi osztályba soroztatott:
f) ha a földrészlet a járáson belül fekvő 

határozottan megjelölendő más földrészlettel 
összehasonlítva egyenlőtlenül soroztatott.

Páncsován, 1884. évi május hó 29-én.

3—2 Christian Antal,
polgármester.
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Nyomatott Bock ós Koszanics gyorssaj tóján Páncsován.

sorozható. Klapka György tábornok. az 1848-ik sza- 
badságharcz e kimagasló alakja, aplimismákat ir. melyek 
fenkölt gondolkodásáról tanúskodnak. Dr. Frődi lb;la 
Fiúmét, a magyar kiköti.-vírust ismerteti behatóan es 
ismerteti annak költői szépségeit. A magyar korona 
gyöngyének legszebb részeit sikerült ilhisztrácziók 
mutatják be. Gtll-Baba sírjáról is érdekes közleményt 
hoz. Hevesi József „Pünkösd reggelin" rzimmel irt 
költeményt, melyhez Dörre hangulat teljes rajzot ké­
szített. P. Szathmáry Károly-tól egy elmés kritikai 
dolgozatot közöl, melyet az. érdemes szerző a Kis- 
falndy-társaság c havi illésén olvasott lel. A szerző 
még egy kis polémiával is megtoldta jeles dolgoza­
tát. Kürtby Emil igen érdekesen csevegi el Blaba 
Lujza asszonynál tett látogatását. A kitűnő művésznőt 
annyira kedveli és szereti a magyar közönség, hogy 
bizonyára nagy érdekkel fogja élvezni Kürtbynek ked­
ves csevegését. Odri Lehel kitűnő énekesünktől saját 
szerzeményű népdalokat mutat he. melyek bizonyára 
hamar népszerűekké fognak válni. Marczali Henrik 
kitűnő történettudósunk bizonyos tekintetben napiren­
den lévő tárgyról értekezik. Az egyházi vagyon kér­
dését fejtegeti II. József korából. E kitűnő és alapos 
dolgozat egyik fejezetét fogja képezni a szerzőtől ősz- 
szel megjelenendő nagy történeti műnek. Peklca PiiK 
várinta finn költő jeles rajzának végét szintén e fü­
zetben találja meg az olvasó. Kiss József kedvelt 
költőnktől, kinek múzsáját a nagy közönség annyira 
megszerette, érdekes mutatványt közöl „Arnnyliaju 
Böske* czimü költői elbeszéléséből, melyet a költő 
még nem fejezett be. Szama Tamás folytatja a magyar 
ifjabb irói nemzedék bemutatását és Kiss József köl­
tészetéről ad teljesen kidomborított képet. Beniczky- 
né-Bajza Lenke asszonytól, a Írónőtől, szép elbeszé­
lést közöl mely fennkölt szellemű tendencziával akar 
kibékíteni bizonyos társadalmi viszályt. Fekete József 
„ Képek albumomból * rzimmel reminiscentiákat közöl, 
s többek között Nobilingról, a német császár elleni 
merénylet elkövetőjéről is megemlékszik. Borostyáin 
Nándor érdekes regényt kezd meg , Ftazás « Duna 
jegén" czimmel. Bánk-bán szerzőjének családfája czi- 
mtí dolgozattal, melyet Milecz János tanár engedett 
át a „Magyar Salon‘-nak, nagy szolgálatot vél tenni 
az irodalom-történetnek. Dr. Tassy Pál érdekes nem­
zetgazdasági csevegést közöl és dióhéjban megemlék­
szik a szoczializmus megteremtőiről. Torkos László 
jeles költőnk hangulatteljes költeményt ir. Hidassy 
Pál népszerű értekezést tesz közzé „A modern sebé­
szet vívmányai* czimmel. Divat czimü rovatban t. 
hölgyközönségünk röviden tájékoztatva van a nyári 
évad divatjairól. Humor rovatban most is mulatságos 
kis apróságokat talál az olvasó. A képek. Petőfi Fája 
Koltón, alatta Teleki Sándor gróffal. (Fénykép után 
készité Angerer.) Jókai Róza két eredeti rajza. Jókai 
Mór regényéhez. Fiumei Képek, gyönyörű kivitelben. 
(Szintén Angerer készité fénykép után.) Petőfi Debre- 
czeni Lakásának képét eredeti felvétel után közöljük. 
Dörre Tivadar legkitűnőbb illusztrátorunktól igen si­
került rajzokat hoz. művészi kivitelbe. líül-Babának 
a sírját és a budai részt ő rajzolta le a „Magyar Sa­
lon“ számára, természet után. Ugyancsak az ő rajza 
a csinos kép is, mely pünkösdi versét illusztrálja. 
Borostyám regényéhez szintén ő készité az illusztrá- 
cziókat. Mária Terézia dicső királynőnk leghííbb arczké- 
pét ismerteti, melyet Dr. Szalay József fedezett föl. 
Aggházy Gyulá-tól hangulatteljes, művészi kivitelű 
képet hoz Báró Mednyánszky László csinos rajzot

tesz. közzé. Kiss Józsel arczkvpet Paczka 1*erein ztul 
közöli. A Kiss Józsefről irt czikket a „Mese n var­
rógépről" czimü iliszműnek illusztrácziói díszítik. 
Disz-kezilŐbetíík- és \égvignettákra ezentúl különös 
figyelmet fog fordítani, melyek nagyban emelik 
füzetei értékét. Humoros képei bizonyára snk 
derültséget fognak okozni.

Felelős szerkesztő: Wigand János. 
Főmunkatárs: Dr. Fináczy Ernő.

Kiadótulajdonosok:

Wigand János és a „Beck & Koszanics ezég“.

Vasúti HUSS; menetrend
Érvényes 1884. május 20-tól.

Gyors­
vonat

Személy
vonat

Vegyes
vonat

Zimony-böl indúl 
Batajnicza 
Új-Pazna 
Ü-Pazua
Indjiá-rólMitrovieznak 
Beck a 
Karlócza 
Petervárad 
Újvidék 
Verbász-Kula 
Szabadka 
Kiskőrös
Budapestre érkezik

2.46

3.31

4.14
4.26 
4.43
5.27

1 1.38 
12.06 
12.20 
12.36 

1.01 
1.26 
1.58 
2.13 
2.36 
3.54

6.40 
7.59 

10.1 0

6.07
7.51

10.58

Budapest-völ indúl
Kiskőrös
Szabadka
Verbász-Knla
l j vidék 
Petervárad 
Karlócza 
Beck a
Indjiá-ról Mitrovieznak 
Indjiá ., Zimonyuak 
O-Pazna 
Üj-Pazua 
Batajnicza 
Zimonyba érkezik

7.30 
9.38 

1 1.01 
12.05 
12.55 
1.06 
1.18

2.00
2.03

2.45

5.50
6.41
9.00

10.58
12.22
12.37
12.52

1.29 
10.40
2.14
2.31
2.48
3.03
3.30

6.40
7.15
7.32
7.52
8.21
8.49
9.23 
9.39

10.03
11.24
2.05
4.23
h 1 »1

6.40
10.51

1.28
3.29
4.52
5.08
5.27
6.04

0.36 
6.56 
7.16 
7.33 
8.07

A bekerített óraszámok az esti 6 órától reg 
geli 5 óra 59 perézig terjedő éjjeli órákat jelölik 

A kövéren nyomtatott állomásokon étterein 
is van.
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